Qacurat...

hilfsmittel for die alten- und krankenpflege

1. Indikationen

Erhebliche Gebrauchsminderung oder Aufhebung der unteren
Extremitat bei noch vorhandener Haltefunktion des Oberkorpers
und zumindest kurzfristiger freier Sitzfahigkeit, z.B. bei tiefen
und inkompletten Querschnittssyndromen oder bei
Lahmungszustanden der unteren Extremitat bzw.
Muskelerkrankungen.

transit- Umsetz- Lift

Artikel- Nr. 8275001

Bedienungsanleitung
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Unterstitzung bei schweren korperlichen Hebearbeiten.
Der Pflegebedurftige erhalt eine grof3ere Mobilitat und
Selbstandigkeit.

Der transit- Umsetz- Lift ist besonders geeignet zum Umsetzen
auf die Toilette bzw. den Toilettenstuhl.

Auch Umsetzen von Beinamputierten ist moglich.

Diese Anleitung nicht wegwerfen !
Stets beim Gerat aufbewahren !
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3. Inbetriebnahme

Der transit - Umsetzlift wird kpl. montiert angeliefert.
Nach dem Auspacken muss zunachst die Batterie (Akku)
geladen werden.

Dazu wird das Ladekabel (6)

in die Buchse (5) und an einer

Steckdose 230V / 50Hz

eingesteckt.

Die Kontrollleuchten ,ON* (7) und

.CHARGE" (7) leuchten. Wenn

,CHARGE" (7)
erlischt ist die
Batterie (Akku)
geladen.

Ladezeit ca. 5 Stunden. Ladekabel aus Buchse entfernen!

4. Funktionsprufung

Bremsen (3) 6ffnen und transit schieben. Bremsen (3)
feststellen

und Bremsfunktion
prufen. Mit der
Handbedienung die
Achselstiutzen in
oberste und unterste
Position fahren,
sowie das
Fahrgestell 6ffnen
(spreizen).

Die Not-Stop-Taste
(4) dient im Notfall
zum unterbrechen
der Stromzufuhr.

Zum entriegeln nach rechts drehen.

Bedienung

Arme (1, 2) so weit als mdglich 6ffnen und in unterste Position
fahren, transit in Richtung Patient fahren, (beim anfahren an
breite Rollstiihle und Sitze das Fahrgestell 6ffnen / spreizen),
bis die Polster der Arme (1, 2) unter der Achsel

des Patienten angelegt werden kénnen.

Die Polster der Arme (1, 2) an den Brustkorb anlegen und dabei
hoch fahren, so dass die Polster unter der Achsel den Brustkorb
und den Rucken fest umschlie3en. Die Ful3e des Patienten auf
das Ful3teil (8) stellen.

Durch drucken an der Handbedienung Patient anheben bis
Gesal’ vom Sitz abhebt.

Jetzt kann der Patient mit dem transit verfahren und wieder
abgesetzt werden.

Patient absetzen und die Arme (1, 2) in unterste Stellung
fahren. Die Arme 6ffnen und den transit wegfahren,
(Fahrgestell wieder schlieRen).

Wahrend des Umsetzvorganges, kann das Fahrgestell entspr.
dem Fahrweg wieder geschlossen werden.

5. Wartung und Prifung

Alle Teile der transit Umsetzhilfe sind wartungsfrei.
Abhéangig von der Haufigkeit der Benutzung muss das
Gerat in regelmafigen Abstanden einer Sichtkontrolle
unterzogen werden. Mindestens einmal pro Jahr!
Folgende Punkte missen geprift werden:

a) Sichtkontrolle der elektrischen Leitungen und des
Ladekabels. Wenn eines der Kabel Beschadigungen
aufweist, muss es unbedingt getauscht werden.

b) Uberpriifung aller Schrauben und beweglichen Teile auf
festen Sitz.

¢) Funktionsprifung der FuRspreizung, des Hubmechanismus
und der Bremsen.



6. Fehlersuche und Behebung
Mdgliche Fehler und deren Behebung:

a) Die FuR3e und die Achselstiitzen lassen sich nicht
elektrisch bewegen

Ursache: Not- Stop ist gedrickt.
Behebung: Not- Stop- Taste durch drehen in Pfeilrichtung
entriegeln.

Ursache: Ladekabel ist noch eingesteckt.
Behebung: Ladekabel ausstecken

Ursache: Batterien sind entladen.
Behebung: Batterien laden, wie unter Punkt 3 beschrieben.

Ursache: Kabel aus Steuergerat ausgesteckt
Behebung: Alle Kabel fest in entsprechende Buchse am
Steuergerat einstecken.

b) Die Kontrollleuchte an der Handbedienung leuchtet und es
ist ein Pieps- Ton zu hoéren.

Ursache: Die Batterie ist stark entladen.
Behebung: Laden Sie die Batterie.

Bei allen anderen auftretenden Stérungen wenden Sie sich bitte
an lhren Handler oder die aacurat gmbh.

7. Verwendete Symbole

A Siehe Gebrauchsanweisung

Herstellungsdatum

REF Katalognummer (Art.-Nr.)

LOT Seriennummer
AC Wechselstrom
DC Gleichstrom

P43 Schutzart nach DIN40050

KB Kurzbetrieb

8. Technische Daten

zulassiges Patientengewicht:
Hubgeschwindigkeit:

Antrieb:

Einschaltdauer:
Schutzklasse:

elektrischer Anschluss:

Steuerung
Oberflache:

Farbe:
Gewicht :

160kg

ca. 40mm/sec

Elektromotor 24V DC/250W
7min ( KB 3min)

IP 43

Ladekabel an Steckdose
230V AC

Handschalter,

Not- Stop- Taster
physiologisch unbedenkliche
Pulver- Beschichtung

weild

ca. 63kg



9. Reinigung und Desinfektion

Alle Teile der transit - Umsetzhilfe kbnnen mit handelstiblichen
Reinigungsmitteln gesaubert werden.

Es wird eine Wischdesinfektion mit handelsublichen
Desinfektionsmitteln empfohlen.

10. Laden der Batterie
Laden Sie die Batterie mindestens einmal pro Woche !
Ein zu tiefes Entladen kann die Batterie zerstoren !

11. Umgebungsbedingungen
Anwendung nur in R&umen
Temperaturbereich +5°C bis +40°C
max. Luftfeuchtigkeit 85%

Lagerung und Transport

Temperatur -20°C bis +70°C

max. Luftfeuchtigkeit 85%

Keinen starken Erschuitterungen aussetzen!

12. Entsorgung

Die Gerateverpackung wird der Wertstoffwiederverwendung
zugefuhrt. Die Metallteile werden der Altmetallverwertung
zugefuhrt. Kunststoffteile, elektrische Bauteile und Leiterplatten
werden als Elektroschrott entsorgt.

Die Entsorgung muss gemal den jeweiligen nationalen
gesetzlichen Bestimmungen erfolgen. Erkundigen Sie sich bitte
bei der Stadt-/ Gemeindeverwaltung nach ortlichen
Entsorgungsunternehmen.

13. Zubehor

Unterschenkelstitze
Artikel- Nr.: 8276000

- fur sicheren Halt der Unterschenkel. Fixiert den Abstand
zwischen dem Unterkdrper des Patienten und dem Gestell des
transit- Umsetzliftes. @) .

- aus PUR- Schaum in Hohe
und Lange einstellbar.

- einfach (auch nachtréaglich) zu
montieren.

Abstandhalter
Artikel- Nr.: 8277000

- verstellbar
- Reduziert den Druck auf den
Brustkorb des Patienten.




transit- Gurt TRG-E
Artikel- Nr.: 8277100

- einteilig
- zur Unterstitzung im
Oberschenkel- und

Gesalbereich, stufenlos
einstellbar.

transit- Gurt TRG-Z
Artikel- Nr.: 8277200

- zweiteilig

Unterschenkelgurt
Artikel- Nr.: 8276100

- zur Beinfixierung an der

Unterschenkelstiitze

14. Sicherheitshinweise

Dieser Lift ist nur fur den Transfer von Patienten. Nicht fir
andere Verwendungen benutzen.

Vergewissern Sie sich, dass der Patient fir das Umsetzen
mit dem transit- Umsetz- Lift in entsprechender
gesundheitlicher Verfassung ist.

Keine Patienten heben, die schwerer sind als die
angegebene Tragfahigkeit.

Benttzen Sie das Gerat nur nach einer ausfihrlichen
Einweisung durch Fachpersonal.

Das Gerét darf nie alleine vom Patienten benutzt werden.
Nur Gurte verwenden, die fur das Gerat bestimmt sind.
Niemals einen beschéadigten oder verschlissenen Gurt
verwenden.

Arbeiten Sie entsprechend der Bedienungsanleitung.
Halten Sie alle Teile des Gerates sauber und trocken und
Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch die
sicherheitsrelevanten Teile entsprechend dieser Anleitung.
Nicht benitzen, wenn elektrische Leitungen beschadigt
sind.

Nicht benitzen, wenn Rader, Arme oder andere Teile
beschadigt sind.

15. Garantie (ab Kaufdatum) Umsetzlift 2 Jahre

Batterie/Akku 6 Monate
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16. Medizinproduktebuch fir transit- Umsetz- Lift

REF 8275001 , LOT .........
Durchgefiihrte Prifungen bitte eintragen
Unterschrift
Datum Firma / Name Bemerkungen
Hersteller Handler (Stempel)
aqcurat,..

Gottlieb-Daimler-Str. 9
D-73460 Huttlingen, Germany
Tel. +49 (0)7361 921 920

Fax +49 (0)7361 921 921
www.aacurat.de

11




